ON DEMAND 2018

TECHNICAL SPORTSWERR




L’AZIENDA

Errea Sport ¢ un’azienda italiana specializzata nella produzione di
abbigliamento tecnico sportivo, marchio internazionale riconosciuto
come sinonimo di qualita, esperienza e competenza per lo sport.

Nata nel 1988 Errea Sport € oggi una realta internazionale presente
in oltre 80 paesi nel mondo con piti di 500 sponsorizzazioni
non solo nel calcio, volley, basket e rughy ma nelle piu diverse
discipline sportive.

La forza di essere produttori e la gestione autonoma dell’intera
filiera produttiva, dalla scelta dei filati allo studio dei prodotti,
dalla realizzazione alla confezione finale dei capi, ha permesso
all’azienda di ottenere nel 2007 la Certificazione Oeko-Tex che
attesta la sicurezza per la salute e la qualita di tutti i capi.

Portare ogni giorno, grazie ai nostri prodotti, benessere in chi
pratica sport. Fare la differenza nelle performances di chi
li indossa. Essere leader nel settore team-wear con un
brand costruito sulla passione, linnovazione
tecnologica e il design stilistico costituiscono

I’essenza della Vision aziendale.

érrea.com

L’ENTREPRISE

Errea Sport est une entreprise italienne spécialisée dans la
fabrication de vétements techniques et sportifs, une marque
reconnue a ’échelle mondiale comme synonyme de qualité, de
savoir-faire et de compétence en matiére de sport.

Créée en 1988, Errea Sport a aujourd’hui une envergure
internationale. Présente dans plus de 80 pays, la marque totalise
plus de 500 partenariats dans le foot, le volley, le basket et le rughy
mais également dans les disciplines sportives les plus diverses.

Atout important, notre qualité de fabricant et la gestion autonome
de la filiere de production de A a Z - du choix des textiles a la
conception des produits en passant par la réalisation et la confection
finale des vétements - ont permis a U’entreprise de décrocher en
2007 la certification Oeko-Tex, garante de la sécurité sanitaire
et de la qualité de tous nos vétements.

Assurer chaque jour, grace a nos produits, le bien-étre de chaque
sportif. Faire la différence dans les performances de celui qui les
porte. ftre leader du secteur des tenues d’équipe grace a une
marque batie sur la passion, Uinnovation technologique et
le style, telle est notre vision d’entreprise.
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THE COMPANY

Errea Sportis an ltalian company that specialises in the production
of technical sportswear. We are an internationally recognised brand
that is synonymous with quality, expertise and experience in
the sports sector.

Founded in 1988, Errea Sport is now an established international
name, present in over 80 different countries around the world, with
more than 500 sponsorship partnerships including not just football,
volleyball, basket and rughy, but many other sports as well.

Our strength as a manufacturer and autonomous control of the
entire production process, from the choice of yarns to the study
of products and the creation and final packaging of the items
of clothing, have resulted in the company receiving Oeko-Tex
Certification in 2007, which attests to the safety of our in terms of
health and the quality of all our garments.

Through our products, we bring wellbeing every day to
anyone taking part in sports, making a real difference to
the performances of those who wear them.

Being a leader in the teamwear sector, with a

brand built on passion, technological

innovation and stylish design, is what

constitutes our company Vision.
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ONE LIKE NO ONE
UNICITA - UNIQUENESS - UNICITE

La realizzazione di capi unici ed esclusivi studiati
ad hoc sulle esigenze e i desideri di ogni singolo
cliente.

The creation of unique and exclusive garments,
designed ad hoc to fulfil the wishes and needs of each
individual customer.

La réalisation de vétements uniques et exclusifs congus
spécialement sur les exigences et les désirs de chaque

074744.0 CENTROCO

Tested for harmiul substances.
W 0ekKo-tex constandard 100

NO TOXIC
RESPONSABILITA - RESPONSIBILITY
RESPONSABILITE

Attenzione e cura verso la salute del consumatore
finale e tutela dell’ambiente circostante.

The care and attention towards the health of the
end consumer and the protection of the surrounding
environment.

Attention et soin portés a la santé du consommateur
final et a la protection de U'environnement.

LAB-TEST o
NECESSITA - NECESSITY - NECESSITE

Innovazione e ricerca costante.
Ongoing innovation and research.
Innovation et recherche constante.

SERVICE
PROFESSIONALITA - PROFESSIONALISM
PROFESSIONNALISME

Personale qualificato al servizio quotidiano della
clientela.

Qualified employees serving customers day in and day
out.

Personnel qualifié au service quotidien de la clientéle.

client.

IT Errea Quality System, ovvero una filosofia e un modus operandi caratteristico del marchio, un riferimento costante che indica quotidianamente la direzione da seguire ¢, allo stesso tempo, la forza che da impulso ad ogni azione. Il lavoro di
ogni giorno teso al raggiungimento di un obiettivo chiaro e prioritario: schierarsi accanto ad ogni sportivo, fornendo un risultato di alta qualita. Errea e Qualita, un binomio frutto risultante dall’unione di fattori imprescindibili, punti di forza
distintivi che da sempre rendono il marchio differente dai competitors ed universalmente apprezzato: UUnicita dei capi realizzati, esclusivi, sempre nuovi e differenti tra loro, risultato dell’ascolto dei desideri e delle esigenze di ogni singolo
cliente; il forte senso di Responsabilita verso la salute degli sportivi e la tutela dell’ambiente, riconosciuta grazie alla CERTIFICAZIONE OEKO TEX; la Necessita di innovare costantemente, investendo nella ricerca di materie prime e tessuti
e nella scelta di macchinari sempre all’avanguardia; infine la Professionalita di personale qualificato, quotidianamente impegnato a esaudire con competenza, cortesia e celerita ogni richiesta venga sottoposta; La Qualita, dunque, come
prerogativa e obiettivo cui tendere, come sistema strutturato e integrato di fattori che, nel tempo, individuano e continueranno ad identificare un’idea ed un marchio: Errea, l'alleato ideale al servizio dello sport.

EN Errea Quality System is a philosophy and a modus operandi that is a feature of the brand. It is a constant point of reference that, on a daily basis, indicates the direction to be taken and, at the same time, the force that drives each and every
action. The day-to-day work that is geared towards achieving one clear, primary objective, namely working alongside every athlete, to provide a high-quality result. Errea and Quality, a combination that is the result of a coming together
of key factors, distinctive strengths that have always set the brand apart from its competitors and rendered it universally valued: the uniqueness of the garments produced, that are exclusive and always new and different from each other, is
the result of listening to the wishes and needs of each individual customer; the powerful sense of responsibility for the health of athletes and the protection of the environment, acknowledged through OEKO TEX CERTIFICATION; the necessity
to constantly innovate, investing in the search for new raw materials and fabrics and the choice of new state-of-the-art machinery; and finally, the professionalism of qualified employees who are committed to responding competently,
courteously and promptly, each and every day, to every request placed before them. Quality, therefore, is the prerogative and goal towards which to strive, as a structured and integrated system of factors which, over time, will pinpoint and
continue to highlight an idea and a brand. Errea, serving sport as the perfect ally.

FR Errea Quality System, soit une philosophie et un mode opératoire caractéristique de la marque, une référence constante qui indique quotidiennement la direction a suivre et, en méme temps, la force qui donne des ailes & chaque action.
Le travail de tous les jours qui a pour but de réaliser un objectif clair et prioritaire: se ranger aux cotés de chaque sportif en fournissant un résultat de haute qualité. Errea et Qualite, un bindme qui est le fruit de la mise en commun de
facteurs incontournables et d’atouts distinctifs qui, depuis toujours, permettent a la marque d’afficher clairement sa différence par rapport aux concurrentes et d’étre universellement appréciée: I'Unicité des vétements réalisés, exclusifs,
toujours nouveaux et différents les uns des autres, résultat de Uécoute des désirs et des besoins de chague client; Le profond sentiment de Responsabilité envers la santé des sportifs et la protection de Uenvironnement, reconnue grace a
la CERTIFICATION OEKO TEX; L'Exigence de sans cesse innover en investissant dans la recherche de matiéres premiéres et de tissus et dans le choix de machines toujours a la pointe de la technologie; Enfin, le Professionnalisme du personnel
qualifié, engagé tous les jours a réaliser promptement, avec compétence et courtoisie, toutes les demandes qui lui sont soumises; La Qualité, donc, comme prérogative et objectif a réaliser, comme systéme de facteurs structuré et intégré qui,
au fil du temps, identifient et ne cesseront d’identifier une idée et une marque: Errea, Uallié idéal au service du sport.
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STANDARD 100 g
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Tested for harmful substances.
(0eko-tex.com/standard100

OEKO-TEX
STANDARD 100

CERTIFICAZIONE
OEKO-TEX STANDARD 100

PRIMA DI TUTTO PENSIAMO ALLA SALUTE

I NOSTRI TESSUTI SONO CERTIFICATI E NON RILASCIANO
SOSTANZE NOCIVE PER LA PELLE O PER LA SALUTE.

PER I NOSTRI PRODOTTI USIAMO SOLO COLORANTI TESTATI
E NON INQUINANTI.

SVOLGIAMO CONTROLLI RIGOROSI SULLE SOSTANZE
CHIMICHE DALLE MATERIE PRIME AL PRODOTTO FINITO.

Errea rappresenta la prima e unica azienda in Europa nel settore
teamwear ad aver ottenuto la certificazione Oeko Tex Standard 100,
il principale Istituto a livello internazionale per la ricerca e test nel
campo dell’ecologia tessile. Tale certificazione, ottenuta nel 2007,
garantisce che i prodotti Errea, durante Uutilizzo, non rilasciano
sostanze nocive e cancerogene e ne attesta, dunque, Uassoluta
sicurezza e il rispetto della salute.

Qualita, design innovativo e materiali all'avanguardia sono
caratteristiche che contraddistinguono i prodotti Errea.

CERTIFICATION
OEKO-TEX STANDARD 100

YOUR HEALTH IS OUR GOAL

OUR PRODUCTS ARE CERTIFIED AND DO NOT RELEASE ANY
SUBSTANCES WHICH COULD BE HARMFUL TO THE SKIN OR
TO HEALTH.

OUR PRODUCTS USE ONLY DYES THAT HAVE BEEN TESTED
AND DO NOT POLLUTE THE ENVIRONMENT

OUR FABRICS ARE CERTIFIED.
WE MAKE RIGOROUS CONTROLS ON THE CHEMICALS USED,
FROM RAW MATERIALS TO FINISHED PRODUCTS.

Errea are the first and only company in Europe, from the teamwear
sector, to have been awarded the Oeko-Tex Standard 100 certificate,
from the most important international institute for ecological textile
research and testing.

This certification, first obtained in 2007, guarantees that when Errea
products are used, they do not release any toxic or carcinogenic
substances, thereby respecting the safety and health of everyone.
Quality, innovative design and state-of-the-art fabrics are the
distinguishing feature of all Errea products.

CERTIFICATION
OEKO-TEX STANDARD 100

AVANT TOUT PENSONS A LA SANTE

NOS PRODUITS SONT CEBTIFIES ET NE RELACENT PAS DE
SUBSTANCES NOCIVES A LA SANTE POUR NOS PRODUITS

NOUS UTILISONS UNIQUEMENT DES COLORANTS TESTES ET
PAS POLLUANTS NOS TISSUS SONT CERTIFIES.

DES CONTROLES RIGOUREUX SONT EFFECTUES SUR
LES SUBSTANCES CHIMIQUES A PARTIR DES MATIERES
PREMIERES JUSQU’AU PRODUIT FINI

Errea est la premiére et Uunique entreprise dans le domaine de
Uhabillement sportif en Europe a avoir obtenu la certification de Oeko
Tex Standard100 qui est le principal institut au niveau internationale
pour la recherche et les tests dans le domaine de I'cologie textile.
Cette certification obtenue en 2007, atteste que les produits Errea
pendant leur utilisation, ne relache pas ces substances nocives et
canceérigenes.

La certification Oeko Test atteste donc la totale fiabilité des produits
Errea au niveau sécuritaire ainsi que le respect pour la santé. La
qualité, le design innovateur et Uutilisation de matériel a 'avant-garde
sont les caractéristiques qui distinguent les produits Errea.



SYNTHESIS 2018 | TEXTILE

INSIDE

ADAM J
200 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto in poliestere 2 in 1 creato
e studiato per assicurare comfort e
dinamismo. Il tessuto interno € in
micropile, Uesterno in piquet. Offre un
buon isolamento termico.

2-in-1 fabric in polyester created and
developed to ensure comfort and
dynamism. The fabric on the inside is a
micropile; piquet on the outside. Provides
good thermal insulation.

Tissu en polyester 2 en 1 congu et créé
pour assurer confort et dynamisme.
Le tissu intérieur est en micro-polaire,
Uextérieur en piqué. Offre une bonne
isolation thermique.
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INSIDE

B-HIVE
135 g/mq
100% POLYESTER

Innovativo tessuto costruito con
una particolare trama ad alveare
formata da micro camere d’aria. La
nuova combinazione di filati riesce
a garantire un notevole effetto
traspirante ed estrema leggerezza.
Una minor quantita di tessuto a
contatto con la pelle, grazie alla
presenza di minuscole camere d’aria,
consente, infatti, una straordinaria
regolazione  della  temperatura
corporea e una sensazione d’intenso
comfort. IL filato & doppio e composto
da fibre di tonalita diverse per
ottenere il caratteristico colore
“melange”, un effetto chiaro scuro
ottenuto con una doppia tintura tipica
dello stile tempo libero. Dalla mano
morbida e confortevole il tessuto
segue ogni movimento del corpo con
straordinaria naturalezza. Anche il
nuovo tessuto B-HIVE é certificato
Oeko-Tex® Stardard 100 e non
rilascia sostanze nocive per la pelle e
dannose per la salute.

AS USED BY
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An innovative fabric with a special
honeycomb weaving made up of micro
air chambers. The new combination
of threads guarantees remarkable
breathability and extreme lightness. Less
fabric which comes in contact with the
skin thanks to the minute air chambers
guarantees extraordinary  regulation
of body temperature and a feeling of
immense comfort. The two-ply thread
is made up of different colours in order
to obtain the characteristic melange, a
light-dark effect obtained with a double
dyeing that is typical of the leisurewear
style. Soft and comfortable to the touch,
the fabric follows every movement of the
body with a natural flow. The new B-HIVE
fabric is also Oeko-Tex® Standard
100 certified and does not release
substances which are harmful to the skin
or constitute a health risk.

Tissuinnovantréalisé a l'aide d’une trame
alvéolée formée de micro-chambres a
air. Ce nouveau mélange de fils assure
un important effet respirant doublé d’une
extréme légéreté. En effet, la présence
des minuscules chambres & air réduit
la quantité de tissu en contact avec la
peau, ce qui régule considérablement
la température corporelle et apporte un
confort extréme. Le fil double composé de
fibres de tonalités différentes présente
une couleur chinge caractéristique, un
effet clair-obscur issu d’'une double
teinture typique des vétements destinés
au temps libre. Doux et confortable,
le tissu suit tous les mouvements du
corps avec un naturel extraordinaire.
Le nouveau tissu B-HIVE est lui aussi
certifié Oeko-Tex® Standard 100 et il ne
libére aucune substance nocive pour la
peau ou la santeé.

B30
65g/mq
100% POLYESTER

Tessuto specifico per la giubbotteria
leggera. Antivento e water repellent
grazie ad una spalmatura acrilica.
Offre un'elevata resistenza
all'abrasione e alla lacerazione. E'
idrorepellente e non assorbe macchie
e umidita. Asciuga velocemente.

Fabric specific for lightweight jackets.
Wind-resistant and water repellent
thanks to an acrylic coating. Provides a
high level of resistance to abrasion and
tearing. It is water repellent and does not
absorb stains and humidity. Quick drying.

Tissu spécial pour blousons légers.
Coupe-vent et déperlant grace a une
enduction acrylique. Offre une grande
résistance a 'abrasion et a la lacération.
Esthydrofuge et n’absorbe pas les taches
ni Uhumidité. Séche rapidement.
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TRAINING

INSIDE

BASIC
200 g/mq
100% POLYESTER

Specifico  per lallenamento e
particolarmente confortevole.
Morbido e lievemente elastico. Non
sgualcisce, non si stropiccia, mantiene
la piega e tende a riacquisirla anche
dopo i lavaggi, permettendo di evitare
la stiratura.

This special training fabric is particularly
comfortable. Soft and slightly stretchy.
Does not crease or wrinkle, holds its
shape and tends to reacquire it even after
washing, so pressing not required.

Spécial  pour  Uentrainement et
particuliérement confortable. Souple et
légérement élastique. Ne se chiffonne
pas, ne se froisse pas et garde le pli,
méme apreés les lavages, ce qui permet
d’en éviter le repassage.

AS USED BY
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INSIDE
CARBON

290 g/mq
65% COTTON - 35% POLYESTER

Tessutoin felpa con doppia garzatura
interna ed esterna, pratico e caldo,
ideale per il tempo libero. Interno
in cotone per garantire massimo
comfort ed esterno in poliestere per
assicurare una maggiore solidita.
Particolarmente indicato per la
realizzazione di articoli invernali.

Warm, practical fabric with double
raised fleece, ideal for leisure time.
Cotton on the inside to guarantee
maximum comfort, polyester on the
outside for greater solidity. Particularly
suitable for making winter clothes.

Tissu en veloutine avec double lainage
intérieur et extérieur, pratique et chaud,
idéal pour les loisirs. Intérieur en coton
pour garantir un confort maximum et
extérieur en polyester pour assurer une
plus grande solidité. Particulierement
indiqué pour la réalisation d’articles
d’hiver.

AS USED BY
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SYNTHESIS 2018 | TEXTILE

COTTON 1186
160 g/mq
100% COTTON

Tessuto realizzato in jersey di
cotone pettinato di medio peso,
particolarmente indicato per la
realizzazione di capi estivi. Risulta
morbido al tatto, lascia una
sensazione di freschezza a contatto
con la pelle.

Medium weight fabric made from combed
cotton jersey, particularly indicated for
summer clothing. It is soft to the touch
and gives a sensation of freshness on
the skin.

Tissu réalisé en jersey de coton peigné,
d’'un poids moyen, particulierement
indiqué pour la réalisation d’articles pour
l’été. Il est doux au toucher et laisse une
sensation de fraicheur au contact de la
peau.

AS USED BY
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INSIDE
FULL

240 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto in poliestere molto robusto.
Interno  smerigliato per garantire
isolamento termico, calore e confort,
esterno semilucido. Colori vivi e
brillanti, buone doti di traspirabilita e
antistaticita.

Very sturdy polyester fabric. Brushed
on the inside to guarantee thermal
insulation, warmth and comfort, semi-
polished on the outside. Vivid, bright
colors, good breathability and resistance
to static electricity.

Tissu en polyester trés robuste. Intérieur
poli pour garantir isolation thermique,
chaleur et confort, extérieur semi-
brillant. Coloris vifs et brillants, bonne
respirabilité et anti-staticité.

AS USED BY
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FREETIME

JED
107 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto realizzato in microfibra,
estremamente leggero.
Particolarmente indicato per attivita
sportive come il running, dove
garantisce massime performance. E'
un materiale piuttosto elastico che
non sgualcisce, mantiene la piega
e tende a riacquisirla anche dopo i
lavaggi. Asciuga velocemente.

Extra light microfibre fabric. Particularly
indicated for sporting activities such as
running where it guarantees maximum
performance. It is quite an elasticated
fabric which does not crease, holds its
shape and tends to reacquire it even after
washing. Quick drying.

Tissu en  microfibre  extrémement
léger. Particulierement indiqué pour
des activités sportives telles que le
running, dans lesquelles il garantit
des performances maximales. C'est
une matiére plutgt élastique, qui ne se
chiffonne pas et qui garde le pli, méme
aprés les lavages. Seche rapidement.

AS USED BY
e
% % b
[ * COMITATO REGIONALE
ABRUZZO, EMILIA ROMAGNA,
COMPETITION PUGLIA, TOSCANA, VENETO

INSIDE
KAMELIA
90 g/mq
80% COTTON - 20% POLYESTER

Tessuto realizzato in felpa garzata,
risulta pratico e caldo, ideale per
il tempo libero. Interno in cotone
per garantire comfort ed esterno
in poliestere per assicurare una
maggiore robustezza. Risulta morbido
al tatto, lascia una sensazione di
freschezza a contatto con la pelle.

Warm, practical fabric in raised fleece,
ideal for leisure time. Cotton on the
inside to guarantee comfort, polyester
on the outside for greater strength. It is
soft to the touch and gives a sensation of
freshness on the skin.

Tissu réalisé en polaire brossé, pratique
et chaud, idéal pour les loisirs. Intérieur
en coton pour garantir confort et
extérieur en polyester pour assurer une
plus grande robustesse. Il est doux
au toucher et laisse une sensation de
fraicheur au contact de la peau.

AS USED BY
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MEMPHIS MESH
178 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto  particolarmente  robusto
realizzato con lavorazione a maglia
aperta (rete con fori di medie
dimensioni) per favorire una corretta
regolazione del livello di calore
corporeo. Particolarmente indicato
per sport come il basket. Non assorbe
macchie e umidita.

Particularly sturdy fabric knitted in an
open structure (mesh with medium-sized
holes) to facilitate correct regulation
of body heat. Particularly indicated for
sporting activities such as baskethall.
Does not absorb stains and humidity.

Tissu particulierement robuste réalisé
moyennant un travail a maille ouverte
(maille a trous de moyenne dimension)
pour favoriser une bonne régulation
du niveau de chaleur corporelle.
Particuliérement indiqué pour des sports
comme le basket. N'absorbe pas les
taches ni Uhumidité.

AS USED BY
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MESH 6TP
100 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto lucido con lavorazione a
maglia aperta (rete con fori di medie
dimensioni) per favorire una corretta
regolazione del livello di calore cor-
poreo. Materiale piuttosto elastico,
non sgualcisce, non si stropiccia,
mantiene la piega, tende a riacquisirla
anche dopo i lavaggi. Risulta inattac-
cabile da muffe e batteri. Non assorbe
macchie e umidita.

Glossy fabric knitted in an open structure
(mesh with medium-sized holes) to fa-
cilitate correct regulation of body heat.
Quite elasticated fabric, does not crease
or wrinkle, holds its shape and tends to
reacquire it even after washing. Mould
and bacteria resistant. Does not absorb
stains and humidity.

Tissu brillant avec fagon maille ouverte
(filet avec trous de moyennes dimen-
sions) pour favoriser une régulation
correcte du niveau de chaleur corporelle.
Matiére plutét élastique, qui ne se chif-
fonne pas, ne se froisse pas et garde le
pli, méme aprés les lavages. Inattaqua-
ble par les moisissures et les bactéries.
N’absorbe pas les taches ni Uhumidité.
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SYNTHESIS 2018 | TEXTILE

MICROPESANTE
125 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto lucido realizzato con filati di
microfibra. Risulta morbido e vellutato
al tatto. E' idrorepellente (grazie al
trattamento "water repellent") e non
assorbe macchie e umidita. Risulta
inattaccabile da muffe e batteri.

Glossy fabric made with microfibre yarns.
Soft and velvety to the touch. It is water
repellent thanks to special treatment
and does not absorh stains and humidity.
Mould and bacteria resistant.

Tissu brillant réalise avec des fils
en microfibre. Trés doux et velouté
au toucher. Il est déperlant (grace
au traitement « water repellent ») et
nabsorbe ni les taches ni Uhumidité.
Inattaquable par les moisissures et les
bactéries.
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MICROSOFT
115 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto  realizzato  con filati
microfibra che garantiscono massima
leggerezza. E' un materiale che non
sgualcisce, mantiene la piega e tende
a riacquisirla anche dopo i lavaggi.
Asciuga velocemente.

Fabric made from microfibre yards which
guarantee maximum  lightness. It is a
fabric which does not crease, holds its
shape and tends to reacquire it even after
washing. Quick drying.

Tissu réalisé avec des fils en microfibre
garantissant une légéreté maximale.
C’est une matiére qui ne se chiffonne
pas et qui garde le pli, méme apreés les
lavages. Séche rapidement.
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INSIDE

MUNDIAL
145 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto morbido e traspirante,
con costruzione a doppia frontura,
caratterizzato dalla presenza di
microfori che favoriscono una rapida
evaporazione del sudore. Asciuga
velocemente.

Soft, breathable fabric with double-knit
construction, it is characterized by the
presence of micro-holes which facilitate
the rapid evaporation of perspiration.
Quick drying.

Tissu doux et respirant, avec fabrication
a double fonture, caractérisé par la
présence de microtrous favorisant
[’évaporation rapide de la transpiration.
Seche rapidement.
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PIQUET
215 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto  estremamente  robusto.
Interno  smerigliato per garantire
calore e confort, esterno semilucido.
Caratterizzato da colori vivi e brillanti,
offre buone doti di traspirahilita e
antistaticita.

Extremely sturdy fabric. Brushed on
the inside to guarantee warmth and
comfort, semi-polished on the outside.
Itis characterized by vivid, bright colors,
good breathability and resistance to
static electricity.

Tissu extrémement robuste. Intérieur poli
pour garantir chaleur et confort, extérieur
semi-brillant.  Ses  caractéristiques
sont : coloris vifs et brillants, bonne
respirabilité et anti-staticité.

AS USED BY
W. - — ="
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FREETIME * NATIONAL TEAMS VOLLEYBALL

PREMIER
165 g/mq
82% POLYESTER - 18% ELASTANE

Tessuto realizzato con pregiati
filati elasticizzati che favoriscono
la massima estensibilita del capo.
Si caratterizza per una particolare
leggerezza e per la massima capacita
di allungamento. Ottima resistenza
all'abrasione, agli strappi da trazione
e all'usura.

Fabric made from top quality elasticated
yarns that give the garment maximum
elongation. Characterized by particular
lightness  and ~ maximum  stretch.
Excellent resistance to abrasion, tears
caused by pulling and wear.

Tissu réalisé avec des fils élastiques de
grande qualité favorisant Uextensibilité
maximale de larticle. Il se caractérise
par une légéreté particuliere et par
une capacité maximale d’allongement.
Excellente résistance a l'abrasion, aux
déchirures par traction et a Uusure.

AS USED BY
e — . @
FRANCE = M MW & ﬁmmw
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COMPETITION * NATIONAL TEAMS VOLLEYBALL

RIB WIND
118 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto dall'aspetto naturale e
confortevole. Si caratterizza per una
massima resistenza ad usura, strappo
e umidita. Il trattamento “hydro stop”
lo rende inattaccabile dagli agenti
atmosferici, da muffe e batteri.

Fabric with a comfortable, natural
aspect. Its main feature is its resistance
to wear, tear and humidity. The “hydro
stop” treatment makes it weatherproof
and resistant to moulds and bacteria.

Tissu a Uaspect naturel et confortable.
Il se caractérise par une résistance
maximale a Lusure, a la déchirure et a
humidité. Le traitement « hydro stop »
le rend inattaquable par les agents
atmosphériques, par les moisissures et
par les bactéries.

AS USED BY
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SYNTHESIS 2018 | TEXTILE

ROCCIA
192 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto realizzato in tela di poliestere,
caratterizzato da un'elevata robustezza.
E particolarmente indicato per panta
da rugby. Asciuga velocemente, risulta
inattaccabile da muffe e batteri.

Fabric made from polyester cloth
characterized by a high level of strength.
Particularly indicated for rugby shorts.
Quick drying, resistance to mould and
bacteria.

Tissu réalise en toile de polyester,
caractérisé par une grande robustesse.
Particuliérement indiqué pour des shorts
de rugby. Séche rapidement et est
inattaguable par les moisissures et les
bactéries.

COMPETITION

INSIDE

RUGBY STAMPA
275 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto specifico peril rugby. Studiato
per la stampa transfer tradizionale e
digitale, esalta i colori e garantisce
massima robustezza e mantenimento
nel tempo ai capi. Offre un buon
isolamento termico, non sgualcisce
e risulta inattaccabile da muffe e
batteri.

Fabric specific for rughy. Designed for
both traditional and digital transfer
printing, it exalts colours and guarantees
maximum  sturdiness and long-life
of garments. Provides good thermal
insulation, does not crease and is
resistant to moulds and bacteria.

Tissu spécifique pour le rugby. Etudié
pour Uimpression transfert traditionnelle
ou numérique, rehausse les couleurs et
garantit des articles d’une robustesse et
d’un maintien maximums dans le temps.
Offre une bonne isolation thermique, ne
se chiffonne pas et est inattaquable par
les moisissures et les bactéries.

COMPETITION

SATURNO LIGHT
185 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto estremamente resistente
e particolarmente indicato per le
maglie da rugby. E' particolarmente
apprezzato per lelevato grado di
elasticita che garantisce, ottenuto
non tramite luso di elastan, ma
meccanicamente.

Extremely strong fabric particularly
indicated for rugby shirts.

It is particularly popular thanks to the
high level of elasticity it guarantees,
achieved mechanically and not through
the use of Elasthane.

Tissu  extrémement  résistant et
particulirement indiqué pour des
maillots de rughy. Il est particuliérement
apprécié pour le haut degré d’élasticité
qu’il garantit, obtenu non pas en utilisant
de I'élasthanne, mais mécaniquement.

COMPETITION

SKIN
125 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto opaco con alta vestibilita
e versatilita, utilizzato in diverse
discipline sportive.

Risulta inattaccabile da muffe e
batteri. Asciuga velocemente.

Dull fabric with excellent versatility,
easy to wear, used in numerous athletic
disciplines. Mould and bacteria resistant.
Quick drying.

Tissu opaque offrant une trés bonne
coupe et souplesse, utilisé dans
différentes disciplines sportives.
Inattaquable par les moisissures et les
bactéries. Séche rapidement.

AS USED BY
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COMPETITION

INSIDE
SORRENTO

220 g/mq
92% COTTON - 8% ELASTANE

Tessuto  realizzato in  cotone
elasticizzato garzato. Garantisce una
maggiore vestibilita e durevolezza.
Risulta estremamente morbido e
soffice a contatto con la pelle. La
garzatura interna conferisce un
aspetto peloso e vellutato alla
superficie.

Fabric made from elasticated raised
cotton. Guarantees greater wearability
and durability. Extremely soft and light
on the skin. The internal raising gives the
surface a fleecy and velvety look.

Tissu réalisé en coton élastique brosseé.
Garantit une meilleure ligne et une plus
grande durabilité. Est extrémement doux
au contact de la peau. Le lainage interne
donne un aspect poilu et velouté a la
surface.

AS USED BY
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FREETIME * NATIONAL TEAMS VOLLEYBALL

STRIPE
95g/mq
100% POLYESTER

Tessuto dall'aspetto naturale,
confortevole, molto  resistente
all'usura, allo strappo e all’'umidita.
I trattamento “hydro stop” lo rende
inattaccabile dagli agenti atmosferici,
da muffe e batteri.

Fabric with a comfortable, natural
aspect, excellent resistance to wear
and tear, moisture repellent. The “hydro
stop” treatment makes it weatherproof
and resistant to moulds and bacteria.

Tissu a Uaspect naturel, confortable,
trés résistant a Lusure, a la déchirure
et @ Uhumidité. Le traitement “hydro
stop” le rend inattaquable par les agents
atmosphériques, par les moisissures et
par les bactéries.

AS USED BY
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SYNTHESIS 2018 | TEXTILE

SUPERGA
200 g/mq
92% COTTON - 8% ELASTANE

Tessuto in cotone elasticizzato per
garantire una vestibilita ottimale.
Asseconda il movimento atletico
esaltandone Uarmonicita.

Risulta morhido al tatto, lascia una
sensazione di freschezza a contatto
con la pelle.

Fabric in stretch cotton for excellent
fit. Moves with the body, exalting its
harmany. Itis soft to the touch and gives
a sensation of freshness on the skin.

Tissu en coton extensible pour assurer
une coupe optimale. Accompagne le
mouvement athlétigue en n’exaltant
harmonicité. Il est doux au toucher
et laisse une sensation de fraicheur au
contact de la peau.

AS USED BY
E* ®  cumose s -
o " [ A
PUR j&,%i w Aalﬁm’ghﬂ jﬂn-
S57
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TASLAND
97 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto  dall'aspetto  naturale,
confortevole, molto  resistente
all’'usura, allo strappo e all’umidita.
Il trattamento “hydro stop” lo rende
inattaccabile dagli agenti atmosferici,
da muffe e batteri.

Fabric with a comfortable, natural
aspect, excellent resistance to wear
and tear, moisture repellent. The “hydro
stop” treatment makes it weatherproof
and resistant to moulds and bacteria.

Tissu a laspect naturel, confortable,
trés résistant a LUusure, a la déchirure
et a Uhumidité. Le traitement “hydro
stop” le rend inattaquable par les agents
atmosphériques, par les moisissures et
par les bactéries.

AS USED BY
)|
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FREETIME

UTILITY
145 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto circolare, caratterizzato
dalla presenza di microfori per la
traspirazione. E'  estremamente
morbido e risulta ideale per l'utilizzo
in sport come il running.

Asciuga velocemente, non sgualcisce,
mantiene la piega e tende ariacquisirla
anche dopo i lavaggi, permettendo di
evitare la stiratura.

Circular woven fabric characterized
by the presence of micro-holes for
breathability. It is extremely soft making
it ideal for sporting activities such as
running. Quick drying, does not crease,
holds its shape and tends to reacquire
it even after washing, so pressing not
required.

Tissu  circulaire,  caractérisé  par
la présence de microtrous pour la
transpiration. Extrémement doux, c’est
le tissu idéal pour des utilisations dans
des sports comme le running. Séche
rapidement, ne se chiffonne pas et garde
le pli, méme aprés les lavages, ce qui
permet d’en éviter le repassage.

AS USED BY
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COMPETITION  FREETIME * NATIONAL TEAMS VOLLEYBALL

INSIDE
WARM-UP

160 g/mq
100% POLYESTER

Tessuto di  nuova generazione,
caratterizzato dall'uso di un filato
moderno e confortevole. Interno
smerigliato ed esterno in piquet.

Apprezzato e utilizzato dai team
professionstici a livello mondiale per
la robustezza, per il buon isolamento
termico offerto e per la traspirabilita.

New generation fabric characterized by
the use of a modern and comfortable
yarn. Brushed on the inside and piqué on
the outside. Popular with professional
teams on a global level for its
sturdiness, good thermal insulation and
breathability.

Tissu de nouvelle génération, caractérisé
par lutilisation d’un fil moderne et
confortable.  Intérieur  émerisé et
extérieur en piqué. Apprécié et utilisé
par les équipes professionnelles du
monde entier pour sa robustesse, pour
sa respirabilité et pour la bonne isolation
thermique qu'il offre.

AS USED BY
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SYNTHESIS 2018 | COLOURS

0001 White 0002 Red 0003 Yellow 0004 Green 0005 Sky blue 0006 Fuchsia 0007 Blue 0009 Navy 0011 Grey 0012 Black 0013 Orange 0014 Purple 0015 Maroon
Bianco Rosso Giallo Verde Celeste Fuxia Azzurro 0008 Royal Blu Grigio Nero Arancio Viola Granata
Blanc Rouge Jaune Vert Bleu ciel Fuchsia Bleu Marine Gris Noir Orange Violet Grenate
0016 Dark green 0018 Anthracite 0331 Yellow fluo 0332 Green fluo 0333 Fuchsia fluo 0334 Orange fluo 0465 Amber 0478 Pink 483 Gold 1085 Sand 1768 Melange grey 3905 Melange navy
Verdone Antracite Giallo fluo Verde fluo Fuxia fluo Arancio fluo Ambra Rosa Oro Sabbia 3599 Cyan 2771 After Eight Grigio melange Blu melange
Vert foncé Anthracite Jaune fluo Vert fluo Fuchsia fluo Orange fluo Ambre Rose 0r Sable Gris mélange Marine mélange
SYNTHESIS 2018 | SYMBOLS
VESTIBILITA ADERENTE VESTIBILITA SEMI-ADERENTE VESTIBILITA NORMALE PERSONALIZZABILE
VERY CLOSE FITTING CLOSE FITTING NORMAL FITTING CUSTOMIZABLE
VESTIBILITE ADHERENTE VESTIBILITE SEMI-ADHERENTE VESTIBILITE NORMALE PERSONNALISABLE
TERRENI ASCIUTTI TERRENI CON NEVE TERRENI CON FANGO E PIOGGIA INDOOR TERRENI CON ERBA SINTETICA
DRY GROUNDS GROUND COVERED WITH SNOW MUDDY AND WET GROUNDS ARTIFICIAL PITCH

ON DEMAND | 11



SYNTHESIS 2018 | COMPETITION | MAN | ON DEMAND
ROBERT stirr

MUNDIAL 100% POLYESTER =

© Fe L f

ADULT - S/M/L/XL/XXL
[N oo410 Il | 00670

white/navy/red red/black/white

SS EMOGOC
LS EMOGOL

SYNTHESIS 2018 | COMPETITION | MAN | ON DEMAND

FALKLAND shirt

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

ADULT - S/M/L/XL/XXL
SS DMO0GOC
LS DMOGOL

JUNIOR - YXS/XXS/XS Bl | 00570

red/black/white

[l ] 05660
yellow/black/white

SS DMOG1C
LS DMOG1L

o
f " =
!

TRANSFER | SUBLIMATION

i § |

W[ Jo1670 [ 05730 T 19540 W ] 29000

blue/yellow/white  yellow/black/anthracite  black/green fluo/white navy/cyan/white

1 SR g

Bl 01070 Il | 06640 W[ ] 03480 Bl | 03260

green/black/white blue/navy/white navy/yellow/white maroon/black/white

CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

Wl | 07780

black/anthracite/white

Wl | 02060

navy/red/white

MARCUS skirr

SKIN 100% POLYESTER -
125 g/mq

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

SS EMoOCOC
LS EMOCOL

JUNIOR - YXS/XXS/XS . ke ot
ss EMOC1C whie/red Lo
LS EMOC1L

01900

navy/white

POERE

canee

N 00610 "Il 00760 ] 01520 I 01570 ] 01500 [ 00260 "Il 01180 ] 02700 [l oo710 I 00730 I 01910 01920
red/black yellow/blue blue/yellow blue/red blue/white white/blue sky blue/navy orange/white yellow/red yellow/green navy/red navy/yellow
- J ' = ‘1-\
= L I-El'_: k|
i 2 i :. |
[ 00310 | 02500 B 15270 [ 04950 [ 00230 I 00010 I 03220 B 02000 B ] 26020 [T 705790 [l 12390
white/black black/white cyan/white amber/black white/green green/red maroon/orange purple/white anthracite/white green fluo/white pink/black

ON DEMAND | 12



SYNTHESIS 2018 | COMPETITION | SHORT | ON DEMAND CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

MARCUS storr

SKIN 100% POLYESTER
125 g/mq

O
ADULT - S/M/L/XL/XXL ‘

2
EPODOZ =
[ 00230 Il ] 03100 I 03220 Il ] 00500 Il 00520 I 00610 Bl | 00900 I 00910 Bl 00920 Bl 01500 I 01510 01520 Il | 01900 I 01910
JUNIOR - YXS/XXS/XS white/green maroon,/white maroon/orange red/white red/yellow red/black green/white green/red green/yellow blue/white blue/red blue/yellow navy/white navy/red

EPOD1Z

£ [ 3 Y

101920 B 01940 | 02900 I 02500 I 02510 ] 04660 W 09970 ] 26020

navy/yellow navy/sky blue purple/white black/white black/red black/amber black/pink anthracite/white

SYNTHESIS 2018 | COMPETITION | WOMAN | ON DEMAND CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

1088

[ Jooo10 ] 00500 ] oo%00 | 01500 ] 01900 ] 02500

white red/white green/white blue/white navy/white black/white

RAY shigr L]

MUNDIAL 100% POLYESTER
145 g/mq

¢

ADULT - §/M/L/XL/XXL/3XL
SS EMOKOC

JUNIOR - YXS/XXS/XS

SS EMOK1C

145 g/mq

© B?l

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

FORTUNE skt <’
UTILITY 100% POLYESTER ' ' z u

SS DMoOLo0z

JUNIOR - YXS/XXS/XS

SS DMoL1z [ 00410 Wl | 02060 [N 05070 Wl | 06640 [ 19100 Wl 07780 [ ] 00870 W 01670 [l ] 04270 W[ ] 03480

white/navy/red navy/red/white white/navy/blue blue/navy/white  white/black/anthracite black/anthracite/white  yellow/blue/white  blue/yellow/white  yellow/navy/white  navy/yellow/white

OEKO-TEX®

COMPETITION ON DEMAND | 13




SYNTHESIS 2018 | GOALKEEPERS | ON DEMAND

LIMITED EDITION

TYR s 1GOR str
MUNDIAL 100% POLYESTER MUNDIAL 100% POLYESTER
145 g/mq 145 g/mq

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

LS ESOAOL LS ESOBOL

MANICHE E PANTA
SENZA IMBOTTITURA

SLEEVES AND SHORTS

WITHOUT PADDING

MANICHE E PANTA
SENZA IMBOTTITURA

SLEEVES AND SHORTS

WITHOUT PADDING

MANCHES ET SHORT [l 25110 T 27710

MANCHES ET SHORT I 40820 I 40720
SANS REMBOURRAGE lime fter eight

SANS REMBOURRAGE peach tangerine

ELOY shirr

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

ADULT - S/M/L/XL/XXL
LS EMOWOL

JUNIOR - YXS/XXS/XS

LS EMOW1L I 00130 [ 00030 [ 03320 I 00040 I 00120 I 03330

orange yellow green fluo green black fuchsia fluo

MANICHE CON IMBOTTITURA

PADDED SLEEVES
MANCHES AVEC REMBOURRAGE

ONDEMAND | 14



SYNTHESIS 2018 | GLOVES | ON DEMAND

GOALKEEPERS |

PROTECTION PLANET 1.7 siove
ADULT - 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11
EA2W0Z
JUNIOR - 4/5/6/6,5/7/7,5/8
EA2W1Z

CONSIGLIATO PER LA GARA

RECOMMENDED FOR MATCH
CONSEILLE POUR LA COMPETITION

| 08010

black/blue/yellow

SPACE HYBRID stove

ADULT - 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11
EA2X0Z

JUNIOR - 4/5/6/6,5/7/7,5/8

EA2X1Z

1
N 04930 W | 37090
RECOMMENDED FOR MATCH orange fluo/black ~ white/black/green fluo

CONSEILLE POUR LA COMPETITION

CONSIGLIATO PER LA GARA

ZERO LIMIT cLove

ADULT - 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11
EA2Y0Z

JUNIOR - 4/5/6/6,5/7/7,5/8

EA2Y1Z

CONSIGLIATO PER LA GARA

RECOMMENDED FOR MATCH
CONSEILLE POUR LA COMPETITION

%f

| 02520
black/yellow

¥

Il | 02500 Il 08180 I 38990

black/white black/green fluo black/turquoise

BEN JP cLovt
ADULT - 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11

EA3A0Z

CONSIGLIATO PER LA GARA E
ALLENAMENTO

RECOMMENDED FOR MATCH AND
TRAINING

CONSEILLE POUR LA COMPETITION
E ENTRAINEMENT

N 14560

anthracite/black/red

W ] 13940 I 39020 W [ ] 38410

black/white/green fluo black/cyan/turquoise black/lime/yellow fluo

ZERO LIMIT AQUA ctove
ADULT- 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11

EA2Z0Z

CONSIGLIATO PER LA GARA

RECOMMENDED FOR MATCH
CONSEILLE POUR LA COMPETITION

¢

N 39010

royal/turquoise

HUB 1.7 suovt
ADULT - 8/8,5/9/9,5/10/10,5/11

EA3B0Z

CONSIGLIATO PER LA GARA

RECOMMENDED FOR MATCH st
CONSEILLE POUR LA COMPETITION

| | 39030

black/green fluo/yellow
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SYNTHESIS 2018 | BASKET | MAN | ON DEMAND

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq |

DALLAS sivger E,ﬁ C

oe

ADULT - §/M/L/XL/XXL/3XL/4XL
D820

JUNIOR - YXS/XXS/XS

D821
[ o021 I o050 [ 0023 B | 00%

white/red red/white white/green green/white

SYNTHESIS 2018 | BASKET | DOUBLE | ON DEMAND

SEATTLE DOUBLE SEATTLE DOUBLE - . oo

SINGLET SHORT

MESH 6TP 100% POLYESTER MESH 6TP 100% POLYESTER * [ o023
100 g/mq 100 g/mq = white/green

O O 4

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL ~ ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

D830 D835
JUNIOR - YXS/XXS/XS JUNIOR - YXS/XXS/XS — =
D831 D836 ’
|, [N o023
] ] white/green
[ 0021
white/red

Wl 0152 I Jo270 [ 70030 0250

blue/yellow orange/white white/grey black/white

CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

[T 0078

yellow/navy

[T 0078

yellow/navy

ON DEMAND | 16



SYNTHESIS 2018 | RUGBY | ON DEMAND

TREVISO stirt &

RUGBY STAMPA
100% POLYESTER - 275 g/mq

0@ ~ P & &

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL H “
N RO Sl
- s = -

DMOTOC
JUNIOR - XXS/XS
| S— ~— B
DMOT1C
[ 00210 [ 00310 | 00900 01920 I 006710 ] 09980
white/red white/black green/white navy/yellow red/black maroon/amber

SYNTHESIS 2018 | RUGBY | ON DEMAND

T

STALLION stirr

SATURNO LIGHT
100% POLYESTER - 185 g/mq

O¢

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

.:«v\
N

-

DMoOUOC

JUNIOR - XXS/XS

DMoOU1C

TRANSFER | SUBLIMATION

CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

] 00500 [ 00810 I 01010 [ 00260 I | 01900 Il | 02500
red/white yellow/black green/black white/blue navy/white black/white
FORTEZA stirt
SATURNO LIGHT
100% POLYESTER - 185 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
EMOYOC
JUNIOR - YXS/XXS/XS
EMOY1C
| 00500 B 00900 B 01500 B 0190 Il 02500
red/white green/white blue/white navy/white black/white

OEKO-TEX®

BASKET RUGBY

ON DEMAND | 17



SYNTHESIS 2018 | RUNNING | ON DEMAND CUT & STITCHED | COUPE-COUSU

EMOE1Z [ M 00260 B | 00500 B 01500 Il 01900 Il 08180

white/blue red/white blue/white navy/white black/green fluo

SAMMY singLer [

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

¢

ADULT - S/M/L/XL/XXL

EMOEOZ

JUNIOR - XXS/XS |

SAMMY woMmAN siNgLET

-
UTILITY 100% POLYESTER -
145 g/mq

¢ f

ADULT - S/M/L/XL/XXL |

e,

WOMAN

EMODOZ

EMOD1Z [ M 00260 B | 00500 B 01500 B 01900 Bl 08180 B 126220

white/blue red/white blue/white navy/white black/green fluo fuchsia fluo/white

JUNIOR - XXS/XS |II

STEN stirr _ -

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

@ ' }
ADULT - S/M/L/XL/XXL
SS EMOFOC

JUNIOR - XXS/XS

—J—r o
P P
5 -
| '
| i SOLO MANICA CORTA
ONLY SHORT SLEEVE

SS EMOF1C [T 00300 B 00500 12960 [T 159080 [ 05790 Bl 01500 B 01900 T 08180

white/grey red/white orange fluo/white yellow fluo/white green fluo/white blue/white navy/white black/green fluo

e

STEN wOMAN shirT -

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

ADULT - S/M/L/XL/XXL
SS EMOLOC

JUNIOR - XXS/XS

—_— —
- T
nat ¥
SOLO MANICA CORTA
| ONLY SHORT SLEEVE

SS EMOL1C [T 00300 B | 00500 B ] 12960 [T 159080 [ ] 05790 B 01500 B 0190 B 26220 Il 08180

white/grey red/white orange fluo/white yellow fluo/white green fluo/white blue/white navy/white fuchsia fluo/white black/green fluo

ON DEMAND | 18



SYNTHESIS 2018 | RUNNING | SHORT | ON DEMAND CUT & STITCHED | COUPE-COUSU
NADIA storr

=
=
TILITY 100% POLYESTER .
S u 00% POLYES
g 145 g/mq
O¢ s )

ADULT - S/M/L/XL/XXL
] 00500 ] 01500 ] 01900 I 04610 ] 02500 ] 08180

red/white blue/white navy/white black/fuchsia fluo black/white black/green fluo

)

EPOEOZ
JUNIOR - XS

EPOE1Z

OEKO-TEX®
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SYNTHESIS 2018 | FREETIME | ON DEMAND

FORCE row0

UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq

ADULT - §/M/L/XL/XXL/3XL
DM1cCOC
JUNIOR - YXS/XXS/XS

DM1C1C

r o

("
I~

T

Bl | 00670 Wl | 06640

red/black/white blue/navy/white

[ 00410

white/navy/red

[ 03480

navy/yellow/white

[ 19100

white/black/anthracite

AYERS roi0 L~ o
UTILITY 100% POLYESTER
145 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
DM1BOC
JUNIOR - YXS/XXS/XS
DM1B1C [ ooo10 I 00020 I 00070 I 00090 I 00120
white red blue navy black
= AYERS woman rou0 “x
= UTILITY 100% POLYESTER
; 145 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL
EMOIOC
JUNIOR - YXS/XXS/XS
EMOI1C [ oo0010 I 00020 I 00070 I 00090 I 00120
white red blue navy black
PROFESSIONAL stirt . PROFESSIONAL sincLer
100% COTTON 100% COTTON
140 g/mq 140 g/mq
O O ,
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
D383 D385
JUNIOR - YXS/XXS/XS JUNIOR - YXS/XXS/XS
D383J [ Jooo1 . 0002 I 0007 I 0009 . 0072 D385J [ Jooo1 I 0009 . 0072
white red blue navy black white navy black
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SYNTHESIS 2018 | MIX & MATCH | ON DEMAND

MALIK swearsHirr FUNK sweatshirT @
CARBON 65% COTTON KAMELIA 80% COTTON
35% POLYESTER - 290 g/mq 20% POLYESTER - 290 g/mq ""‘

7
ADULT - $/M/L/XL/XXL/3XL/4XL ADULT - /M/L/XL/XXL/3XL/4XL ’T‘
EGOD0Z DGOBOZ .
JUNIOR - YXS/XXS/XS JUNIOR - YXS/XXS/XS S

EGOD1Z [ 00280 ] 00500 ] 01500 Il | 01900 Il ] 02500 DGOB1Z [ 00410 [ ] 11060 Il ] 06640 T ] 03480 Wl ] 07780
white/navy red/white blue/white navy/white black/white white/navy/red grey/navy/white blue/navy/white navy/yellow/white  black/anthracite/white
KID - 2YXS KID - 2YXS
EGOD2Z DG0B2Z

FOREST or - MATIAS 1op

MICROSOFT 100% POLYESTER MICROSOFT 100% POLYESTER
115 g/mq "‘" ‘ 115g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
DGOEOZ EGOAO0Z
JUNIOR - YXS/XXS/XS JUNIOR - YXS/XXS/XS
DGOE1Z [ 00410 Bl | 03260 Bl | 00670 Bl o070 Bl | 06640 EGOA1Z I | o1900 B 03100 B | 00500 B | 00900 B o500
white/navy/red maroon/black/white red/black/white green/black/white blue/navy/white navy/white maroon/white red/white green/white blue/white
KID - 2YXS KID - 2YXS
L2
DGOE2Z n EGO0A2Z
] 02060 1 ] 03480 Wl ] 07780 I 01910 ] 01920 ] 02500
navy/red/white navy/yellow/white black/anthracite/white navy/red navy/yellow black/white

ANDROMEDA rop

FULL 100% POLYESTER
240 g/mq

O®

ADULT - $/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

EGOE0Z
JUNIOR - YXS/XXS/XS

&/

TNeARRERE

[ 42100 ] 05190 Wl ] 06370 W1 ] 00660 W1 ] 01060 Il ] 01070 Il ] 06640 Il | 02060 T | 03480 Wl ] 03730 W1 ] 02070 W] 02660

white/red/grey white/orange/grey white/black/grey maroon/navy/white red/yellow/white green/yellow/white green/black/white blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white navy/green/white navy/sky/white black/yellow/white

EGOE1Z
KID - 2YXS

EGOE2Z

OEKO-TEX®
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SYNTHESIS 2018 | MIX & MATCH | ON DEMAND
FORMUL rop =

PIQUET 100% POLYESTER
215 g/mq

~ ‘
FULL 100% POLYESTER ' A
240 g/mq
\
ADULT - §/M/L/XL/XXL/3XL/4XL
DGOF0Z

JUNIOR - YXS/XXS/XS [N 00410 Bl | 03260 Bl | 00670 Bl o070 Bl | 06640 Wl | 02060 W | 03480 Wl 07780

white/navy/red maroon/black/white red/black/white green/black/white blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white black/anthracite/white

DGOF1Z
KID - 2YX$

DGOF2Z

WOMAN

FLORENCE woman ro» -

PIQUET 100% POLYESTER

215 g/mq - ‘
FULL 100% POLYESTER ‘

240 g/mq

o€ \

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

DG0GO0z
JUNIOR - YXS/XXS/XS [ 00410 Bl | 03260 Wl | 00670 Wl 01070 Wl | 06640 Wl | 02060 [ ] 03480 Wl | 07780
white/navy/red maroon/black/white red/black/white green/black/white blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white black/anthracite/white
DG0G1Z
KID - 2YXS
DG0G2z
MILTON o
PIQUET 100% POLYESTER
215 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL
EGOB0Z
JUNIOR - YXS/XXS/XS
Il ] 03100 ] 00500 ] 00900 ] 01500 Il ] 01900 I 01910 01920 Il | 02500
EGOB1Z maroon/white red/white green/white blue/white navy/white navy/red navy/yellow black/white

KID - 3YXS/2YXS

EGOB2Z
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SYNTHESIS 2018 | MIX & MATCH | ON DEMAND

Bl o070 Bl | 06640 Wl | 02060

green/black/white blue/navy/white navy/red/white

FRANKLIN 7o

BASIC 100% POLYESTER
212 g/mq

FULL 100% POLYESTER
240 g/mq

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

DGOKoz
JUNIOR - YXS/XXS/XS

Bl | 00670

red/black/white

DGOK1Z

KID - 2YXS

DGOK2z

MAVERY rop

BASIC 100% POLYESTER
212 g/mq

O

ADULT - §/M/L/XL/XXL/3XL

|
EG0CO0z
|
JUNIOR - YXS/XXS/XS !
Il ] 00500 I 04920 [ o579 15270
EGOC1Z red/white yellow fluo/black green fluo/white cyan/white

Ak

1 ] 03480 W ] 07780 ] 01500 B ] 01900 ] 02500
navy/yellow/white black/anthracite/white blue/white navy/white black/white
FORWARD ser FIRST ser
WARM UP 100% POLYESTER WARM UP 100% POLYESTER
160 g/mq 160 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
DSOAOL DSOBOL
JUNIOR - YXS/XXS/XS JUNIOR - YXS/XXS/XS
DSOA1L DSOB1L
KID - 2YXS KID - 2YXS
DSOA2L DS0B2L Il | 01070 | 06640 | 02060
Wl | 01070 | 06640 I 02060 | 00670 green/black/white blue/navy/white navy)red/white
green/black/white blue/navy/white navy/red/white red/black/white
\_/ .
Bl | 00670
red/black/white
[ ] 03480 Wl 07780
navy/yellow/white black/anthracite/white
W[ 03480 Wl 07780
navy/yellow/white black/anthracite/white

OEKO-TEX®

MIX & MATCH

ONDEMAND | 23



SYNTHESIS 2018 | TROUSERS | ON DEMAND

COOK rrousers

SUPERGA 92% COTTON

8% ELASTANE - 200 g/mq

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
DP000Z

JUNIOR - YXS/XXS/XS
DP001Z

I 00090 I 00120

navy black

WOMAN

ROCKS rrousers

SORRENTO 92% COTTON
8% ELASTANE - 220 g/mq

W)

ADULT - S/M/L/XL/XXL
D375
JUNIOR - XS

D376

I 0009 I 0012

navy black

WOMAN

MIX & MATCH

DOUGLAS Lecains

SUPERGA 92% COTTON
% ELASTANE - 200 g/mq

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL

D355
JUNIOR - XS
D356 T o0 e

WOMAN

CATARINA troustrs
FULL 100% POLYESTER
240 g/mq
ADULT - S/M/L/XL/XXL
DPOX0Z
JUNIOR - YXS/XXS/XS
DPOX1Z

I 00070 N o00o0 NN 00120

blue navy
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SYNTHESIS 2018 | JACKETS | ON DEMAND

CALEDON jacker

100% NYLON
90 g/mq

O

ADULT - $/M/L/XL/XXL/3XL/4XL

WOMAN

JAY Jncker

100% NYLON
90 g/mq

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL

DJOAOZ
DJOBO0Z
JUNIOR - XS
DJOB1Z
I 00090 I 00120 I 00090 I 00120
navy black navy black
DNA jacker
STRIPE 100% POLYESTER
90 g/mq

O

ADULT - S/M/L/XL/XXL/3XL
DJ0OCO0Z

JUNIOR - YXS/XXS/XS

DJOC1Z
I 00090 I 00120
KID - 2YXS navy black
DJ0C2z

JACKETS
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SYNTHESIS 2018 | BALLS | SOCCER | ON DEMAND

STREAM POWER sauL e

SIZES-4/5

EA0BOZ

FIFA’

QUALITY
e d

COMPETITION

[ 24680 [ 16130 [ 00410 [ 03760

white/black/orange fluo white/black/gold white/navy/red white/navy/sky

CAPITANO TRAINING PROBALL EXTRA EVO 3aL = >~
SIZES - 3/4/5 / - \ SIZES - 3/4/5 o
EA2E0Z ~ grred 10069 ‘mmmﬂ.

Y mrmm i

ﬁ‘i‘g e ﬁ‘i‘g‘w‘% [ M 0031

white/black/yellow fluo white/black

SYNTHESIS 2018 | BALLS | FIVE A SIDE | ON DEMAND SYNTHESIS 2018 | MINIBALLS | ON DEMAND

URAN sl

SIZES- 4

MINI BALL SOCCER st

SIZES - ONE SIZE

EA2P0Z

FIFA’

QUALITY
L d

white/turquoise/cyan
COMPETITION

22wl o

EAOVO0Z

[ 26550

white/black/orange
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SYNTHESIS 2018 | BAGS | ON DEMAND

FERDY GRANDE &1 FERDY MEDIA s
600D POLYESTER 600D POLYESTER
DAOROZ DA0S0Z

Wl | 06640 Wl | 02060 W[ ] 03480 W 107430 Wl 07780

7 3 55 blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white navy/grey/white black/anthracite/white

FERDY TROL 36
600D POLYESTER -
DA0QOZ
41
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Wl 06640 | 02060 T ] 03480 W1 07430 | 07780
72 blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white navy/grey/white black/anthracite/white
FLYNN A FABIAN s
600D POLYESTER 600D POLYESTER
|
DAONOZ / DAOPOZ
" Bl | 06640 Wl | 02060 W[ 03480
; blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white
481
i 12 Wl | 06640 Il | 02060 [ 03480 W[ 07430 Wl 07780
,,,,,,,,,,,, blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white navy/grey/white black/anthracite/white
34
FLYNN KID s N N\ — —t
600D POLYESTER navy/grey/white black/anthracite/white
DA000Z
5 1
| Bl | 06640 Bl | 02060 W [ 03480 W 07430 Wl 07780
34 blue/navy/white navy/red/white navy/yellow/white navy/grey/white black/anthracite/white
34
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SYNTHESIS 2018 | SHINGUARDS | ON DEMAND

LUNAR SHIELD shincusro GEYSIR shincuaro TAKLE stiveusro
SIZES - ONE SIZE ADULT ADULT

EA2T0Z EA2U0Z EA2V0Z

JUNIOR JUNIOR
EA2U1Z EA2V1Z

CONSIGLIATO PER LA GARA

RECOMMENDED FOR MATCH KID _

CONSE,""'E POUR LA W 38660 M 38670 Wl | 09160 N 11540 B | 33680 EA2V2Z [HM 38690

COMPETITION orange fluo/white/royal ellow fluo/black/green flu royal/navy/green fluo black/anthracite/orange navy/turquoise/white orange/black/turquoise  jreen fluo/black/turquoise navy/royal/coral
SYNTHESIS 2018 | KNEEPADS | ON DEMAND
LIMITED EDITION
AYUARA kneepan [
81% POLYESTER il
11% RUBBER L

8% POLYAMIDE
ADULT - S/M/L/XL

EA1Q0Z

[ 39210 W o720 I 39170 I 01950
white/turquoise black/yellow fluo turquoise/royal navy/fuxia

SYNTHESIS 2018 | SHOES | ON DEMAND
LIMITED EDITION
LASER JET stoes AROM ASTAR
SIZES - dal 35 al 48 " " 1. SIZES - dal 36 al 46 SIZES - dal 37 al 45

from 36 to 46
de 36 a 46

from 37 to 45
de 37 a 45

T L T
from 35 to 48 i" “ “1-
de35a48 k “L

t -

EA3C0Z EA100Z EA1P0Z

[ 00250 [ 1190 Il 31630 W 31630

white/fuxia grey/green fluo black/yellow fluo black/yellow fluo
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SYNTHESIS 2018 | ACCESSORIES | ON DEMAND

100% ACRYLIC
oy
ADULT \
T0640
PACKAGE 10 PEZZI PER TAGLIA
JUNIOR PACKAGE OF 10 PCS FOR SIZE
B 0060 I 502 [ S B 0200 B 0260 Il 0081

T0641 red/grey green fluo/black cyan/black navy/grey black/grey yellow/black S TGS AR WATHLE
MITTEN stoves = I &
100% ACRYLIC | i
ADULT o

T0148 g i

i " PACKAGE 10 PEZZI PER TAGLIA
JUNIOR ;}1' ! PACKAGE OF 10 PCS FOR SIZE
i .«J ]I PACHAGE 10 PCS PAR TAILLE
T0149 i) Hitlh
Wl 0260 ] o060 N 3571 [l 5912 ] 0200
black/grey red/grey cyan/black green fluo/black navy/grey
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SYNTHESIS 2018 | LAVAGGI E TRATTAMENTI | WASHING AND GARMENT CARE
IT

Per garantire i pil alti standard qualitativi dei capi, Errea controlla e verifica scrupolosamente tutti i
tessuti impiegati.

Le fibre naturali del cotone, i tessuti tecnici e le felpe riescono a mantenere inalterate nel tempo le loro
caratteristiche e il loro comfort se trattate con la massima cura.

Vi consigliamo pertanto di leggere con attenzione i consigli d’uso, di lavaggio e di manutenzione riportati
sulle etichette dei capi.

To guarantee the highest possible quality standards for all garments, Errea scrupulously control all the fabrics
utilised in production.

The natural cotton, technical fabrics and sweatshirt materials will maintain their characteristics and comfort over
time, if cared for correctly.

We therefore ask that you read carefully, the washing and maintenance instructions found on the label of each
garment.

FR

Pour assurer la meilleure qualité, Errea vérifie et contrdle les tissus utilisés.

Les fibres naturelles du coton, les tissus techniques et le molleton gardent inaltéré dans le temps leurs
caractéristiques s'ils sont traités avec attention et soin.

Nous vous recommandons, donc, de suivre attentivement les étiquettes avec les conseils pour Uutilisation, le
lavage et la manutention des produits.

SYNTHESIS 2018 | TABELLA TAGLIE | SIZE CHART

GUANTI / GLOVES / GANTS

Per prendere la misura giusta della larghezza della mano, segui

esattamente il disegno illustrativo.

Follow the drawing to measure the hand’s width in the proper way and

L'etichetta con i consigli di lavaggio € specifica per ogni indumento. Errea garantisce
che potete seguire i suoi consigli alla “lettera”.

The washing instructions label is specific for every garment. Please follow it carefully.

['gtiquette pour les conseils de lavage est spécifique pour chaque article. Errea assure que
ses conseils sont a suivre “a la lettre”.

LAVAGGIO / WASHING / LAVAGE

\ 30/

CANDEGGIO / BLEACHING/BLANCHIMENT

X

Lavare in lavatrice (max. 30°)
Washing temperature max 30°
Lavage machine (max 30°)

Non utilizzare candeggina
Do not bleach
Ne pas utiliser de produits blanchissants

LAVAGGIO A SECCO / DRY CLEANING / NETTOYAGE A SEC

®

ASCIUGATURA / DRYING / SECHAGE

B

STIRATURA / IRONING / REPASSAGE

use the chart to figure out which size best fits your hand.

Pour mesurer la largeur de la main suivre le dessin et le tableau.

SOCKS SIZING CHART

SIZE GUIDE

Misura la circonferenza
della tua gamba 15 cm

KNEEPAD SIZING CHART]

Non lavare a secco
Do not dry-cleaning
Ne pas nettoyer a sec

Utilizzare i solventi in uso (salvo la trielina)
Do not use trycholoroethylene
Utiliser les solvents en commerce sauf le trichloréthyléne

o

Non utilizzare Uasciugatrice
Do not tumble dry
Ne pas utiliser le séchoir

Non stirare
No steam
Ne pas repasser

Stirare a temperatura dolce senza vapore (110°C)
Iron at mild temperature without steam (110°C)
Repasser a température douce sans vapeur

=

GLOVES SIZING CHART

7,5 8 8,5 9 9,5 10 10,5 11

8,2cm | 8,5cm | 88cm | 91cm | 94cm | 97cm | 10cm

10,3 cm‘

SHOES SIZING CHART

sotto la tua rotula. em inches

Measure the circumference SIZE SEIBEESENNARN XS | M | L | XL ca EU 35|36 |37 |38 39 40|41 |42 43|44 |45 46 47|48

of your leg at a point 15 cm XS 3033 Ll =

below the middle of s 33.35 13-13,7 EU |35/38|39/42|42/46(31/34|35/38|39/42|43/47 =

your kneecap S, (USA 3514516 7 75 8|9 |10/105 1112 13| 14
' M | 3537 |13,7145 USA (3.5/6| 7/9 | 9/12| 1/3 |3.5/6 | 7/9 |10/13

gﬂee's;r;ebteo?ﬁtg;ra dessous L | 3740 L14,5157 UK |25/ 3 | 4 |5 |6 |65 7|89 |95[(105 111213

u- u o 5 5 b
deJla e, XL | 40-45 | 15,7-177 UK |2.5/5| 6/8 | 8/11 |12.5/2/2.5/5| 6/8 | 9/12
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SYNTHESIS 2018 | TABELLA COMPARATIVA | COMPARATIVE TABLE | TABLEAU COMPARATIF

TAGLIE UOMO / SIZES MAN / TAILLES HOMME

TORACE VITA FIANCHI e
CHEST WAIST HIPS
EUROPEAN | ITALIAN POITRINE TAILLE FLANCS REICLIELNIERE
cm inches cm inches cm inches cm inches
a 3YXS 22-24 98-108 39-42.5
¥
TORACE / CHEST / POITRINE 2YXS 26-28 110-120 42.5-47.2
2 o YXS 30-32 64-72 2528 54-60 21.26-24 66-74 26-29 122132 48-52
g VITA / WAIST/ TAILLE o
e z XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134-144 52.8-56.7
2
=
£ FIANCHI/ HIPS / FLANCS - XS 38-40 80-88 31-35 6672 2628 8290 32:35 146-156 57.5-61.4
T
Y S 42-44 90-94 3537 7276 28-30 9296 36-38 167172 65.7-67.7
N
E M 46-48 94-98 37-39 76-80 30-31 96-100 38-39.4 173-178 68.1-70.1
<
- L 50-52 98-102 39-40.2 80-84 3133 100-104 | 39.4-40.9 179-184 70.5-72.4
-
2 XL 54 102106 | 40.2-41.7 84-88 33-35 104-108 | 40.9-42.5 185-190 72.8-74.8
<
XXL 56 106-110 | 41.7-43.3 88-92 35-36 108-112 | 42.5-44.1 191-196 75.277.2
3XL 58 110-114 | 433-449 92-94 36-37 112116 | 441457 197-202 77.6:79.5
4xL 60 114118 | 44.9-46.5 94-96 3738 116-120 | 45.7-47.2 203-208 79.9-81.9

TAGLIE DONNA / SIZES WOMAN / TAILLES FEMME

TORACE VITA FIANCHI AT
CHEST WAIST HIPS
EUROPEAN | ITALIAN POITRINE TAILLE FLANCS LEICEEELACIERE
cm inches cm inches cm inches cm inches
3YXs 24-26 98-108 39-42.5
TORACE / CHEST / POITRINE 2YXS 26-28 110-120 42.5-47.2
& & YXS 30-32 64-72 2528 54-60 21.26-24 66-74 26-29 122132 48-52
= VITA / WAIST/ TAILLE )
Es z XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134-144 52.8-56.7
2
~
£ FIANCHI/ HIPS / FLANCS - XS 38-40 80-88 31-35 66-72 26-28 8292 32:36 146-156 57.5-61.4
é S 42-44 84-88 33-35 68-72 27-28 92-96 36-38 164-168 64.6-66.1
N
E M 46-48 88-92 35-36 72-76 28-30 96-100 38-39.4 169-173 66.5-68.1
<
— L 50-52 92-96 36-38 76-80 30-31 100-104 39.4-40.9 174178 68.5-70.1
—
8 XL 54 96-100 38-39.4 80-84 31-33 104-108 40.9-42.5 179-183 70.5-72
<
XXL 56 100-104 | 39.4-409 84-88 33-35 108-112 | 42.5-441 184-188 72.4-74
3XL 58 104108 | 409-42.5 88-92 35-36 112116 | 441457 189-193 74.4-76
4XL 60 108-112 42.5-44.2 92-96 36-38 116-120 457-47.2 194-198 76.4-78
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